INFORMACION DE PRODUCTO

PRODUCT INFORMATION / INFORMATIONS SUR LES PRODUITS

PRODUCTOS DISICIN S.A.

Calle do Siador, n°4 36544 - Silleda

VINAGRE DE LIMPIEZA CON DETERGENTE DISICLIN AROMA LIMON 1L

CLEANING VINEGAR WITH DISICLIN DETERGENT LEMON AROMA 1L

Fra.. VINAIGRE NETTOYANT AVEC DETERGENT DISICLIN AROME CITRON 1 L

Esp.:

Eng.:
REFERENCIA/MODEL: 04402-1
MARCA/LABEL: DISICLIN

GTIN-13: 8421335004402
GTIN-14: 28421335004406

FORMATO / SIZE (L):
PESO Bruto / WEIGHT (gar):
LARGO / LENGHT(cm):
ANCHO / WIDTH(cm):
ALTO / HEIGHT(cm):
UD/CAJA // UNITS/BOX:
PLASTICO BOTELLA (kg):

CUALIDADES y AREAS DE USO

El vinagre de limpieza con detergente Disiclin con aroma limén es un limpiador de uso general para casi todas las superficies,
incluyendo cocina y bafio.

Ideal para fregar el suelo (incluido parquet), para limpiar, descalcificar y eliminar malos olores y también como suavizante de la
ropa.

VINAGRE oe
LIMPIEZA

'CON DETERGENTE

QUALITIES AND AREAS OF USE

Lemon Scented Disiclin Detergent Cleaning Vinegar is a general purpose cleaner for almost all surfaces, including kitchen and
bathroom.
Ideal for scrubbing the floor (including parquet), to clean, decalcify and eliminate bad odors and also as a fabric softener.

QUALITES ET UTILISATION

Le vinaigre de nettoyage détergent Disiclin parfumé au citron est un nettoyant & usage général pour presque toutes les surfaces, y
compris la cuisine et la salle de bain.
Idéal pour récurer le sol (y compris le parquet), pour nettoyer, détartrer et éliminer les mauvaises odeurs et aussi comme

assouplissant.

INFORMACION TECNICA / TECHNICAL INFORMATION /INFORMATION TECHNIQUE
Aspecto/Look/Aspect: Liquido transp. libre de particulas en suspension

[Transparent liquid free of suspended particles

/Liquide transparent sans particules en suspension

Olor/Smell/Parfum: Caracteristico/Characteristic/Caractéristique

P.H.: 1,00-3,00
Biodegradable:

Si/ Yes/ Oui

www.disiclin.es

PESO/CAJA /| WEIGHT/BOX(kg):
LARGO/CAJA // LENGHT/BOX(cm):
ANCHO/CAJA // WIDTH/BOX(cm
ALTO/CAJA // HEIGHT/BOX(cm):
CAJAS/CAPA // BOX/LAYER:

VIDA UTIL (MESES)

PLASTICO TAPON (kg):

CAPAS/PALET // LAYER/PALLET 6
CAJAS/PALET // BOX/PALLET: 72
UD/PALET // UNITS/PALLET: 864
PESO/PALET // WEIGHT/PALLET 930
ALTO/PALET // HEIGHT/PALLET:

PLASTICO FILM (kg):
INSTRUCCIONES DE USO

0,0002

INDICACIONES DE USO:

*Como limpiador general en casi todas las superficies, incluyendo cocina y bafio. Encimeras y muebles, cristales, espejos y otras
superficies vitrificadas (vitroceramicas), electrodomésticos y equipos electronicos. Elimina la cal y da brillo a grifos, bafiera,
lavamanos, etc.

Utilizar un pafio con producto puro y frotar hasta obtener los resultados deseados. En el inodoro, aplicar el producto puro y dejar
actuar.

*Para fregar el suelo, (también parquet) Diluir en agua (50 ml/ litro de agua) y fregar normalmente.

*Como suavizante de la ropa. Ademas ayuda a eliminar los restos de detergente de la ropa. Afiade 90 ml en el cajetin del
suavizante y realizar el ciclo de lavado normalmente.

*Para limpiar, descalcificar y eliminar malos olores en la lavadora. Afiade 200 ml en el dispensador del detergente y luego
seleccionar un ciclo de lavado normal a una temperatura de 30° 0 mas.

*ADVERTENCIAS DE USO: No se recomienda su uso en superficies sensibles a acidos: MARMOLES, GRANITOS, TERRAZOS,
ETC. No debe usarse sobre madera sin tratar (sin barnizar). En caso necesario, realizar una prueba sobre una zona poco visible.

INSTRUCTIONS OF USE

INDICATIONS OF USE:

*As a general cleaner on almost all surfaces, including kitchen and bathroom. Countertops and fumiture, glass, mirrors and other
vitrified surfaces (vitroceramics), household appliances and electronic equipment. Removes limescale and shines faucets, bathtubs,
sinks, etc.

Use a cloth with pure product and rub until obtaining the desired resuilts. In the toilet, apply the pure product and leave to act.

*To scrub the floor, (also parquet) Dilute in water (50 ml/ liter of water) and scrub normally.

*As a fabric softener. It also helps to remove detergent residue from clothes. Add 90 ml to the softener drawer and carry out the
wash cycle normally.

*To clean, decalcify and eliminate bad odors in the washing machine. Add 200 ml to the detergent dispenser and then select a
normal wash cycle at a temperature of 30° or more.

*WARNINGS FOR USE: Its use is not recc fed on surfaces to acids: MARBLE, GRANITE, TERRACES, ETC. Not for
use on untreated (unvarished) wood. If necessary, carry out a test on an inconspicuous area.

INSTRUCTIONS D’UTILISATION

INDICATIONS D'UTILISATION :

*Comme nettoyant général sur presque toutes les surfaces, y compris la cuisine et la salle de bain. Comptoirs et meubles, verre,
miroirs et autres surfaces vitrifiées (vit ique) ils électromé et équi ts électroniques. Enléve le calcaire et
fait briller les robinets, les baignoires, les éviers, etc.

Utiliser un chiffon avec du produit pur et frotter jusqu'a obtenir les résultats souhaités. Aux toilettes, appliquer le produit pur et
laisser agir.

*Pour frotter le sol, (également parquet) Diluer dans de I'eau (50 ml/ litre d'eau) et frotter normalement.

*Comme assouplissant. Il aide également & éliminer les résidus de détergent des vétements. Ajouter 90 ml dans le tiroir
adoucissant et effectuer le cycle de lavage normalement.

*Pour nettoyer, détartrer et éliminer les mauvaises odeurs du lave-linge. Ajoutez 200 ml dans le distributeur de détergent, puis
sélectionnez un cycle de lavage normal a une température de 30° ou plus.

*CONSIGNES D'UTILISATION : Son utilisation est déconseillée sur des surfaces sensibles aux acides : MARBRE, GRANIT,
TERRASSES, ETC. Ne pas utiliser sur du bois non traité (non verni). Si nécessaire, effectuez un test sur une zone peu visible.

TRANSPORTE, DELIVERY, TRANSPORT




